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FEATURES

o Ability to switch between X-Input/D-Input modes
o Analogie triggers and joysticks

o Vibration Feedback

INSTALATION

o Connect wireless USB adapter to your PC or console.

® Press the Genesis button, until diodes start to blink.

* Gamepad is ready to use, when diodes shine without

blinking.
SPECIFICATION
e Buttons number 12
o Analog sticks 2
o Interface USB 2.0
e Communication Wireless

Operating modes X-Input/D-Input

PACKAGE CONTENT REQUIREMENTS

o PV65 wireless gamepad
o Quickiinstallation guide

SAFETY INFORMATION
® Use asdirected.

o Non-authorized repairs or taking the device to pieces
make the warranty void and may cause the product
damage.

Avoid to hit o friction with a hard object, otherwise it will
lead to grind surface or other hardware damage.

* Do not use the product in low and high temperatures, in
strong magnetic fields and in the damp or dusty
atmosphere.

Do not drop, knock, or shake the device. Rough handling
can break it.

Slots and openings in the case are provided for
ventilation and should not be obscure. Blocking the
vents can cause overheating of the device.
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* PSlilor PC compatible device with a USB port
* Windows® 2000/ME/XP/Vista/7/8/10

SWITCHING BETWEN X-INPUT EN
AND D-INPUT MODES

o To switch between X-Input and D-Input modes while
gamepad is connected to PC, press Genesis button
for 8 seconds.

Ifin Control Panel gamepad is detected as USB Gamepad it
means it works in D-Input mode.

Ifin Control Panel gamepad is detected as Controller (XBOX
360 for Windows), it means it works in X-Input mode.

o Onthe console gamepad is automatically detected in
D-Input mode, and there is no possibility to change that.

Vibrations work in X-Input mode.

Frequency range: 2405-2475 MHz
Maximum radio-frequency power transmitted: 0.5 mW

WARRANTY

o 2years limited manufacturer warranty

GENERAL
e The safe product, conforming to the EU requirements.
® The product is made in accordance with RoHS European standard.

o The WEEE symbol (the crossed-out wheeled bin) using indicates that
this product in not home waste. Appropriate waste management aids
in avoiding consequences which are harmful for people and
environment and result from dangerous materials used in the device,
as well as improper storage and processing. Segregated household
waste collection aids recycle materials and components of which the
device was made. In order to get detailed information about recycling
this product please contact your retailer or a local authority.

o Hereby, IMPAKT S.A. declares that that the radio equipment type
NJG-0739 is in compliance with Directives: 2014/53/UE (RED) and
2011/65/UE (ROHS). The full text of the EU declaration of conformity is
available at the following internet address www.em-zone.com or
www.impakt.com.pl, at product tab.
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GLOWNE CECHY

o Przefaczanie miedzy trybami X-Input/D-Input
o Analogowe spusty i drazki

o Wibracje

INSTALACJA

o Podacz bezprzewodowy adapter USB do konsoli lub PC.

o Przytrzymaj przez kilka sekund guzik z logo Genesis,
dopki kontrolki nie zaczna migac.

o Kiedy kontrolki zaczna nieprzerwanie $wieci¢, proces
parowania zakoriczy! sig.

SPECYFIKACJA

o Liczba przyciskéw 12

o Gatki analogowe 2

o Interfejs UsB 2.0

. ja

o Tryby X-Input/D-Input
ZAWARTOSC WYMAGANIA

o Gamepad bezprzewodowy PV65
o Skrécona instrukja

BEZPIECZENSTWO

o Uzywaé zgodnie z przeznaczeniem.

o Nieautoryzowane préby rozkrecania  urzadzenia
powoduja utrate gwarandji oraz moga spowodowaé
uszkodzenie produktu.

o Upuszczenie, badz uderzenie urzadzenia moze
spowodowaé uszkodzenie urzadzenia, podrapanie
obudowy, badz inna usterke produktu.

Nie uzywaj produktu w goracym, zimnym, zakurzonym
bads zawilgoconym otoczeniu.

Niewfasciwe uzytkowanie urzadzenia moze je zniszczye.

o Szczeliny i otwory w obudowie s3 otworami wentylacyj-
nymi i nie nalezy ich zasfania¢. Zablokowanie otworéw
wentylacyjnych moze  spowodowa¢  przegrzanie
urzadzenia.
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o PSlillub urzadzenie kompatybilne z portem USB
* Windows® 2000/ME/XP/Vista/7/8/10

PRZEELACZANIE MIEDZY TRYBAMI

X-INPUT ORAZ D-INPUT PL

o Aby przelaczy¢ sie na PC miedzy trybami X-Input i D-Input,
nalezy przez 8 sekund przytrzymac przycisk Genesis w
czasie, kiedy gamepad podiaczony jest do komputera.

o Jesli gamepad wykrywany jest w panelu sterowania jako

USB Gamepad, pracuje w trybie D-Input.

Jesli gamepad wykrywany jest w panelu sterowania jako

Controller (XBOX 360 for Windows)" pracuje w trybie

X-Input.

o Na konsoli gamepad automatycznie wykrywany jest w

trybie D-Input, bez mozliwosci przetaczenia.

Wibracje sa dostepne w trybie X-Input.

Zakres czestotliwosci: 2405-2475 MHz
moc c;

Sci radiowej: 0.5 mW

GWARANCJA

o 2lata gwarandji producenta

OGOLNE

o Produkt bezpieczny, zgodny z wymaganiami UE.

* Produkt wyprodukowany zgodnie z europejska norma RoHS.

e Uzycie symbolu WEEE (przekreslony kosz) oznacza, ze niniejszy
produkt nie moze by¢ traktowany jako odpad domowy. Prawidiowa
utylizacja zuzytego sprzetu pozwala uniknaé zagrozen dla zdrowia
ludzi i $rodowiska naturalnego, wynikajacych z mozliwej obecnosci w
sprzecie niebezpiecznych  substancji, mieszanin oraz czesci
skfadowych, a takze niewlasciwego skladowania i przetwarzania
takiego sprzetu. Zbiérka selektywna pozwala takze na odzyskiwanie
materialow | komponentéw, z ktérych wyprodukowane bylo
urzadzenie. W celu uzyskania szczegéfowych informacji dotyczacych
recyklingu niniejszego produktu nalezy skontaktowac sie z punktem
sprzedazy detalicznej, w ktérym dokonano zakupu, lub organem
wiadzy lokalnej.

o IMPAKT S.A. niniejszym o$wiadcza, ze typ urzadzenia radiowego
NJG-0739 jest zgodny z dyrektywa 2014/53/UE (RED) i 2011/65/UE
(ROHS). Pefny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod

jacym adresem i www.impakt.com.pl, w
zakladce produktu.
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VLASTNOSTI

 Moznost prepinani mezi rezimy X-Input/D-Input
* Analogové triggery a joysticky

* Vibrace

INSTALACE
o Piipojte bezdrétovy USB adaptér do PC, nebo konzoly.

Piidrzte tlacitko s logem Genesis po dobu a2 dioda
nezaéne blikat.

Kdyz se dioda trvale rozsviti, instalace je tsp&sné

dokoncena.
SPECIFIKACE
o Pocet tlacitek 12
o Analogové paky 2
o Rozhrani USB 2.0
o Komunikace Bezdratovy
o Rezimy X-Input/D-Input

OBSAH BALENI
o Bezdratovy gamepad PV65
e Stru¢ny navod k obsluze

BEZPECNOST

Pouzivejte podle névodu.

Neautorizované pokusy otevieni zafizeni vedou ke ztraté
zéruky, nebo poskozeni vyrobku.

P4d, nebo tder miize zpiisobit poskozeni a poskrabani
zafizeni, nebo jinou zévadu vyrobku.

NepouZzivejte zafizeni v horkém, studeném, prasném,
nebo vlhkém prostredi.

Nesprévné pouzivani tohoto zafizeni je miize znicit.
o Spéry a otvory v pouzdru slouzi k chlazeni a neméli by
byt zakryté. Zablokovani vétracich otvorti méize zpiisobit
prehiati zafizeni.

CE @rs X
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POZADAVKY
® PSIIl, Pocitac, nebo jiné zafizeni s portem USB
* Windows® 2000/ME/XP/Vista/7/8/10

PREPINANI MEZI REZIMY
X-INPUT A D-INPUT

e Pro prepinani mezi rezimy X-input a D-input, kdyZ
gamepad je pripojen k pogitaci, pridrzte tlaitko s logem cz
Genesis po dobu 8 sekund.

Pokud je gamepad na ovladacim panelu detekovan jako
,USB Gamepad” znamen4 to, %e pracuje v re#imu D-input.
Pokud je gamepad na ovladacim panelu detekovan jako
#Controller (Xbox 360 for Windows) znamend to,
e pracuje v rezimu X-input.

Po pripojeni ke konzoly gamepad automaticky pracuje
v rezimu D-input a neni mozné to zménit.

* Vibrace jsou v rezimu X-Input.

Kmitoctové pasmo (kmitoctova pasma): 2405-2475 MHz
Maximalni radiofrekvenéni vykon vysilany: 0.5 mW.

2ARUCNI DOBA

o 2 roky limitovana zéruka producenta

OBECNE

o Bezpeény vyrobek spliujici pozadavky EU.

o Zafizeni je vyrobené v souladu s evropskou normou RoHS.

o Pouziti symbolu WEEE (skrtnuty kos) znamend, Ze s témto vyrobkem
nelze nakladat jak s domacim odpadem Sprévnou likvidaci vyrobku

dhate predchazet skodlivy Gm, které mohou mit

el Wl e T £ Sl s, e [ eire
nebezpeénych latek, smési, nebo komponentd, jakoz i nespravné
skladovani a zpracovani takového vyrobku. Tridény sbér odpadu
pomahd recyklovat materialy a soucasti, ze kterych bylo zafizeni
vyrobeno. Podrobné informace o recyklaci tohoto vyrobku Vam
poskytne prodejce, nebo mistni organy statni spravy.

Timto IMPAKT S.A. prohlasuje, e typ radiového zafizeni NJG-0739 je v
souladu se smérnici 2014/53/EU (RED) & 2011/65/EU (ROHS). Uplné
znéni EU prohlasent o shodé je k dispozici na této internetové adrese:
www.impakt.com.pl, v zdlozce pfi produktu.
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VLASTNOSTI

o Moznost prepinania medzi rezimami X-Input/D-Input
* Analégové triggery a joysticky

o Vibracie

INSTALACIA

* Pripojte bezdrotovy USB adaptér do PC, alebo konzoly.

® Pridrzte tlacidlo s logom Genesis po dobu az diéda
nezac¢ne blikat.

o Ked sa diéda trvalo rozsvieti, instalécia je Uspesne
dokoncena.

PREPINANIE MEDZI REZIMAMI
XANPUT A D-INPUT

o Pre prepinanie medzi rezimami X-input a D-input, ked
gamepad je pripojeny k pocitacu, pridréte tlaidlo s logom
Genesis po dobu 8 sekiind.

* Akje gamepad na ovlsdacom paneli detekovany ako 'USB g
Gamepad" znamena to, Ze pracuje v rezime D-input.

Ak je gamepad na ovlsdacom paneli detekovany ako

"Controller (Xbox 360 for Windows)" znamené to, ze

pracuje v rezime X-input.

Po pripojeni ku konzole gamepad automaticky pracuje v

rezime D-input a nie je mozné to zmenit.

Vibracie su v rezime X-Input.

SPECIFIKACIA

e Pocet tlacidiel 12

o Analégové paky 2

e Rozhranie USB 2.0

e Komunikacia Bezdrétovy Kmitoctové pasmo (kmitoctova pasma): 2405-2475 MHz

* Rezimy X-Input/D-Input Maximalni radiofrekvenéni vykon vysilany: 0.5 mW

OBSAH BALENIA POZIADAVKY ZARUENA DoBA

« Bezdrétovy gamepad PV65 o Pogitag, alebo iné zariadenie s portom USB « 2 roky limitovana zéruka producenta
e Stru¢ny navod na obsluhu * Windows® 2000/ME/XP/Vista/7/8/10

BEZPECNOST VSEOBECNE

o Pouzivajte podfa navodu.
* Neautorizované pokusy otvorenia zariadenia vedd ku
strate zaruky, alebo poskodeniu vyrobku.

Péd, alebo Uder moze sposobit poskodenie a
poskrabanie zariadenia, alebo int zdvadu vyrobku.

Nepouzivajte ~zariadenie v hordcom, ~studenom,
prasnom, alebo vihkom prostredi.

Nespravne pouzivanie tohto zariadenia je moze znicit.

Skéry a otvory v puizdre sluzia na chladenie a nemali by
byt zakryté. Zablokovanie vetracich otvorov méze
sposobit prehriatie zariadenia.

CE @rs X

o Bezpecny vyrobok spliiujici poziadavky EU.
* Zariadenie je vyrobené v stlade s eurdpskou normou RoHS.

* Pouzitie symbolu WEEE (3krtnuty ké3) znamena, Ze s tymto vyrobkom
nemozno nakladat ako s domacim odpadom. Spravnou likvidaciou
vyrobku pomahate predchadzat skodlivym nasledkom, ktoré moézu
mat nebezpeény vplyv na ludi a Zivotné prostredie, z moznej
pritomnosti nebezpeénych latok, zmesi, alebo komponentov, ako aj
nespravne skladovanie a spracovanie takéhoto vyrobku. Triedeny zber
odpadu pomaha recyklovat materialy a komponenty, z ktorych boli
tieto zariadenia vyrobené. Podrobné informécie o recyklacii tohto
vyrobku Vam poskytne predajca, alebo miestne organy stétnej spravy.

IMPAKT S.A. tymto vyhlasuje, Ze radiové zariadenie typu NJG-0739 je v
stlade so smernicou 2014/53/EU (RED) & 2011/65/ EU (ROHS). Uplné
EU vyhlasenie o zhode je k dispozicii na tejto internetovej adrese:
www.impakt.com.pl, v zalozke pri produkte.
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HAUPTMERKMALE

o Umschaltbar zwischen X-Input/D-Input
o Analog-Trigger und Joysticks

* Vibrationseffekte

INSTALLATION

SchlieBen Sie den drahtlosen USB-Adapter an Ihre
Konsole oder an den PC an.

o Halten Sie die Taste mit Genesis-Logo einige Sekunden
gedriickt, bis die Kontrolllampen zu blinken beginnen.
Wenn die Kontrolllampen mit Dauerlicht leuchten, ist das
Paarungsprozess abgeschlossen.

SPEZIFIKATION

o Anzahl der Tasten 12

o Analog-Sticks 2

o Schnittstelle USB 2.0
o Kommunikation Kabellos

o Modi X-Input/D-Input

PAKET-INHALT
e Gamepad drahtlos PV65

o Schnellinstallationsanleitung USB-Anschluss

ANFORDERUNGEN

® PS Ill oder PC-kompatibles Gerat mit einem

UMSCHALTEN ZWISCHEN BETRIE-
BSARTEN X-INPUT UND D-INPUT

e Um am PC zwischen den Betriebsarten X-Input und
D-Input umzuschalten, wihrend der Gamepad am PC
angeschlossen ist, halten Sie ca. 8 Sekunden die
Genesis-Taste gedriickt.

Wird der Gamepad am Bedienpult als ein USB Gamepad
entdeckt, dann arbeitet er in der Betriebsart D-Input.

Wird der Gamepad am Bedienpult als ein Controller (XBOX
360 fur Windows) entdeckt, dann arbeitet er in der
Betriebsart X-Input.

® An der Konsole wird Gamepad automatisch in der
Betriebsart D-Input, ohne Umschaltméglichkeit, entdeckt.
Die Vibrationen sind im X-Input-Modus.

DE

Das Frequenzband oder die Frequenzbander: 2405-2475 MHz
Abgestrahlte maximale Sendeleistung: 0.5 mW.

GARANTIE

o 2 Jahre begrenzte
Herstellergarantie

* Windows® 2000/ME/XP/Vista/7/8/10

SICHERHEITSINFORMATION

o Gebrauchsanweisung verwenden.

o Nicht autorisierte Reparaturen oder nehmen Sie das
Geréit in Stiicke machen die Garantie nichtig und kann
das Produkt beschédigt werden.

o Vermeiden Sie, um mit einem harten Gegenstand
getroffen oder Reibung, sonst wird es fihren zu
Oberflichen oder andere Hardware-Schéden zu mahlen.

Das Produkt in niedrige und hohe Temperaturen, darf
nicht in starken Magnetfeldern und in der feuchten oder
staubigen Atmosphare.

Lassen Sie nicht fallen, klopfen oder eine Erschiitterung
des Gertes. Eine grobe Behandlung kann es zu brechen.

CE @rs X
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ALLGEMEINE

* Diese Produkt ist auf Ubereinstimmung mit den Anforderungen einer
EU-Richtlinie

Diese Produkt wird in Ubereinstimmung mit der RoHS Direktive
hergestellt.

Das Symbol der durchgestrichenen Miilltonne bedeutet, dass dieses
Produkt nicht mit dem unsortierten Hausmdill entsorgt werden darf.
Die ordnungsgeméBe Behandlung von Elektro- und Elektronik-Alt-
gariten tragt dazu bei, dass die fiir Mensch und Umwelt gefahrliche
Substanzen, sowie durch nicht ordnungsgeméBe Lagerung und
Weiterverarbeitung der Altgerte entstehen, vermieden werden.
Selektive Sammlung beitrigt dazu, das die Materialien und
komponenten, aus denen das Gerdt hergestellt wurde, recycelt
werden konnen. Die separate Sammlung und Verwertung alter
Elektrogerate verhindert, dass darin enthaltene Stoe die Gesundheit
des Menschen und die Umwelt gefahrden.

Hiermit erklart IMPAKT S.A,, dass der Funkanlagentyp NJG-0739 der
Richtlinie 2014/53/EU (RED) & 2011/65/EU (ROHS) entspricht. Der

listandige Text der EU-Konformitatserkldrung ist unter der
folgenden Internetadresse verfiigbar: www.impakt.com.pl, auf der
Produktseite.
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CARACTERISTICAS PRINCIPALES
o Palancas analégicas céncavas

o Disefio para jugadores

* Vibracion

INSTALACION

o Conecte el adaptador inalambrico USB a su consola o PC.

« Mantenga pulsado el botén con el logotipo de Genesis
hasta que empiecen a parpadear los pilotos.

o La iluminacién permanente de los pilotos significa que el
proceso de emparejamiento se ha completado.

ESPECIFICACION

* Numero de botones 12

o Palancas analégicas p)

o Interfaz UsB 2.0

Inalémbrico
X-Input/D-Input

« Comunicacion
* Modos

CONTENIDO
* Mando de inaldmbrico PV65
 Guia de consulta rapida

SEGURIDAD
e Utilizar de acuerdo con el uso previsto.

o Cualquier intento no autorizado de desmontar el
dispositivo puede dafiar el producto y anular la garantia.

Los golpes y caidas pueden causar dafios en el
dispositivo, aranazos en la carcasa u otros fallos del
producto.

No utilice el producto en un entorno demasiado caliente,
fiio, polvoriento o humedo.

El uso inadecuado puede resultar en dafios al dispositivo.

o Las ranuras y aberturas de la carcasa son aberturas de
ventilacién y no deben taparse. El blogueo de las
aberturas de ventilacién puede causar el sobrecalenta-
miento del dispositivo.

CE @rs X
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NECESIDADES
« Psliluotro dispositivo compatible con un puerto USB e 2 afios de garantia del fabricante
* Windows® 2000/ME/XP/Vista/7/8/10

CAMBIO ENTRE LOS MODOS
X-INPUT/D-INPUT

Para cambiar entre los modos X-Input y D-Input en un PC,
mantenga pulsado el botén Genesis durante 8 segundos

con el mando conectado al ordenador.

Si el mando aparece como USB Gamepad en el panel de

control, funciona en modo D-Input.

Si el mando aparece como Controller (XBOX 360 for
Windows) en el panel de control, funciona en modo

X-Input.

En una consola, el mando se detecta automaticamenteen  ES
modo D-Inputy no se puede cambiar de modo.

Las vibraciones estan en modo X-Input.

Rango de frecuencia: 2405-2475 MHz
Potencia maxima de radiofrecuencia emitida: 0.5 mW

GARANTIA

GENERALIDADES
® Producto seguro, conforme a los requisitos de la UE.
e Producto fabricado de acuerdo con la norma europea RoHS.

o El simbolo WEEE (cubo de basura tachado) indica que el presente
producto no se puede tratar como basura doméstica. La eliminacién
adecuada de los residuos de aparatos evita los riesgos para la salud
humana y el medio ambiente derivados de la posible presencia de
sustancias, mezclas y componentes peligrosos en los aparatos, asi
como del almacenamiento y procesamiento inadecuados de dichos
aparatos. La recogida selectiva permite recuperar los materiales y
componentes utilizados para fabricar el dispositivo. Para més detalles
sobre el reciclaje del presente dispositivo, péngase en contacto con el
distribuidor o con las autoridades locales

Por la presente, IMPAKT S.A. declara que el tipo del equipo de radio
NJG-0739 es conforme a las directivas 2014/53/UE (RED) y 2011/65/UE
(ROHS). El texto completo de la declaracion de conformidad UE esta
disponible en la direccién: www.impakt.com.pl, en la pestana del
producto.
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CARACTERISTICI

o Posibilitate de comutare intre modurile X-Input/D-Input
« Tragace si manete analoage

o Feedback cu vibratii

INSTALARE

o Conectati adaptorul wireless USB la PC-ul sau la
consola dumneavoastra.

Apasati butonul Genesis pana cand LED-ul se aprinde
intermitent.

Gamepad-ul este gata de utilizare cand LED-ul ramane
aprins.

SPECIFICATII TEHNICE

* Numar de butoane 12

o Stick-uri analogice 2

o Interfatd USB20

* Comunicare Fara fir

o Moduri X-Input/D-Input

CONTINUT PACHET
o Fara fir gamepad PV65

* Ghid de instalare rapida port USB liber

CERINTE DE SISTEM

« PS il sau echipament compatibil PC cu un

COMUTAREA INTRE MODURILE
X-INPUT SI D-INPUT

« Pentru a comuta intre modurile X-Input si D-Input in timp
ce gamepad-ul este conectat la PC, apasati butonul

Genesis pentru 8 secunde.

Daca in Control Panel gamepad-ul este identificat "USB
Gamepad, inseamna ca functioneaza in modul D-nput.

Daca in Control Panel gamepad-ul este identificat
"Controller (XBOX 360 for Windows), inseamna ca
functioneaza in modul X-Input.

Pe console gamepad-ul este automat detectat in modul

D-Input si nu exista posibilitatea comutarii in celalalt mod.

Vibratiile sunt in modul X-Input. RO

Banda (benzile) de frecvente: 2405-2475 MHz
Puterea maxima de radiofrecvent transmi

GARANTIE

o 2ani cu raspundere limitata

* Windows® 2000/ME/XP/Vista/7/8/10

SIGURANTA IN UTILIZARE

Pastrati echipamentul uscat. Precipitatiile, umiditatea si
toate tipurile de lichide sau condensul pot contine
minerale ce corodeaza circuitele electronice.

Nu folositi si nu deporzitati echipamentul in zone prafuite
sau murdare. Nu depozitati echipamentul in conditii de
temperaturi inalte (acestea il pot deteriora).

GENERALE
® Produsul este unul sigur, conform cu cerintele UE.

o Acest produs este fabricat in concordanta cu standardul european
RoHS.

o Utilizarea simbolului WEEE (pubela taiata cu un X) indica faptul ca
acest produs nu este deseu menajer. Cand reciclati deseurile in mod
corespunzator protejati mediul inconjurator. Colectarea separata a

© Nu depozitati ec in conditii de temperaturi

ec iifolosit ajuta la efectelor pentru

scazute (cand acesta revine la temperatura normala, in
interiorul lui se poate forma condens care poate duce la
deteriorarea echipamentului).

Nu scapati, loviti sau scuturati echipamenul (utilizarea
brutala poate duce la spargerea sa).

CE @rs X
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sanatatea umana, cauzate de depozitarea si prelucrarea necorespun-
zatoare a acestor echipamente. Colectarea separata ajuta de

la recuperarea i si componentelor scoase din uz
pentru productia dispozitivului in cauza. Pentru informatii detaliate
privind reciclarea acestui produs va rugam sa contactati vanzatorul
sau autoritatile locale.

Prin prezenta, IMPAKT S.A. declard ca tipul de echipamente radio
NJG-0739 este in conformitate cu Directivele 2014/53/UE (RED) si
2011/65/UE (ROHS). Textul integral al declaratiei UE de conformitate
este disponibil la urmatoarea adres3 internet: www.impakt.com.pl, la
fila produs.
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F6BB JELLEMZOK
o Analég homort végti gombok
* Gamereknek tervezve

o Rezgés

TELEPITES

Csatlakoztasd a vezeték nélkiili USB adaptert a konzolhoz
vagy a PC-hez!

Tartsd néhany percig lenyomva a Genesis log6ju gombot.

amig jelz6fények el nem kezdenek vildgitani!

A pérositési folyamat akkor fejezédétt be, amikor
a jelz6fények elkezdenek folyamatosan vilagitani.

SPECIFIKACIO

e Gombok szadma 12

« Analég gombok 2

o Interfész UsB 2.0

o Kommunikacié Drotnélkdili

o Uzemmédok X-Input/D-Input

TARTALOM
o Vezeték nélkiili gamepad PV65
o Révid Gtmutaté

BIZTONSAG
* Rendeltetésszeren kell hasznalni.

® Az eszkdz engedély nélkili szétszedési kisérlete a
garancia elvesztéséhez vezet, és a kart tehet a
termékben.

Az eszkdz leesése vagy iitédése kart tehet az

KOVETELMENYEK
 PS lll vagy egyéb kompatibilis készilék USB porttal e 2 év gyértdi garancia
* Windows® 2000/ME/XP/Vista/7/8/10

XANPUT ES D-INPUT MODOK
KOZOTTI ATKAPCSOLAS

Az X-Input és D-Input médok kozéti atkapcsolashoz 8
mésodpercig lenyomva  kell tartani a Genesis gombot
akkor, amikor a jatékpad a szémitégéphez van
csatlakoztatva.

Ha a jatékpadot a vezérlépanel USB Gamepadkeént ismeri
fel, akkor D-Input médban mikodik.

o Ha a jatékpadot a vezérlépanel Controllerként ismeri fel
(XBOX 360 for Windows), akkor X-Input médban miikadik.
Konzolon a jatékpad automatikusan D-Input médban van
felismerve, atkapcsolssi lehetdség nélkill.

A rezgések X-bemeneti médban vannak.

HU

Frekvenciatartomany: 2405-2475 MHz
kibocsatott radio ias

10,5 mW

GARANCIA

ALTALANOS
o Atermék biztonsdgos, megfelel az eurdpai unios kévetelményeknek.
o Atermék megfelel az RoHS szabvanynak.

A WEEE jeldlés (athuzott kuka) hasznalata azt jelsli, hogy az adott
termek nem kezelheté héztartasi hulladékként. Az elavult eszkoz

megkarcolhatia a  burkolatot, vagy a termék

meghibésodasat eredményezheti.

A terméket nem szabad a terméket forr6, hideg, poros
vagy nedves kornyezetben haszndlni.

A nem megfeleld hasznalat arthat a kész(iléknek.

A burkolaton Iévé rések és nyilasok

6 4r itésa iltal elkeriilhets az emberi egé
ak k a é ése, amit a

veszélyes anyagok, keverékek vagy alkatrészek okozhatnak, tovabba
kikiiszoboli a késziilék nem megfeleld tarolasat és kezelését. A
szelektiv gy(ijtés lehet6vé teszi azoknak az anyagoknak és alkatrészek-
nek a visszanyerését, amelyekb6l a késziilék késziilt. A termék
ujrahasznosnasava\ kapcsolatos részletes tajékoztatasért keresd fel a

égnek és

szabadon kell Gket tartani. A szell6z6nyilasok elzarasa a
késziilék tilmelegedését okozhatja.

CE @rs X
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értékesitési pontot, ahol a terméket vetted, vagy a
helyi hatésagot!
o Az IMPAKT SA. ezennel kijelenti, hogy az NJG-0739 tipusti
rad késziilék megfelel a 20M/53/EU és 2011/65/EU (ROHS)
. Az EU teljes szévege az
alabbi webolda\on érhet6 el: www.impakt.com.pl, a termék fiilon.
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OCHOBHbIE XAPAKTEPUCTUKN

Mepexniouervie mexay pexumamn X-Input/D-Input
AHanoroBbie KypKY 1 KOMCTUKA
Bu6pauya

YCTAHOBKA

MNoakniounTe 6ecnposoaHoin USB-aganTep k koHconu nnu MK,
YAepKVBaiiTe HECKONbKO CeKyHA KHOMKY C NOroTUMOM
Genesis, NOKa UHAUKATOPbI He HAYHYT MUTaTb,
KOrma WHAVKAaTOpbI HauHyT —HenpepbiBHO
NPOLIECC COMPAKEHNA 3aKOHUEH.

CBETUTLCA,

TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKU

COAEPXXUMOE

Konuuectso kHonok 12
AHanoroBble KOMCTUKA 2

WHtepdeiic USB 2.0
KommyHuKaLma 6ecnpoBoaHOii
Pexumb X-Input/D-Input

6ecnposopHoi reiimnag PV65
Kpakas iHCTpyKUWA

BE3OMACHOCTb

Vcnonb3yiiTe YCTPOVICTEO TONBKO M0 Ha3HaUeHMio.

HeaBTop3NpoBaHHbie MOMbiTkM Pasbopky yCTpoiiCTBa

MOYT NPUBECT K aHHY/MIPOBAHMIO FAPAHTHN, @ TaK e

NIOBPEXACHMIO NPOAYKTa.

MapeHue WM yAap MOXET MPUBECTM K MONIOMKe,
W K MHBIM npogykTa.

HeocTopoHoe obpalieHe ¢ YCTPOWCTBOM MOXeT
NPMBECTH K €70 NooMKe.

NEPEKJIIOYEHUE MEXY PEXXUMAMU
X-INPUT U D-INPUT

o [InA nepekmioueHna mexay pexumamn PC X-lnput n
D-Input, HEO6XOAUMO B TeueHue 8 CeKyHp yAepXUBaIiTL
KHOMKy Genesis, B TO BPEMA, KOTAa reiiMnas MoAKIoueH K
KomnbioTepy.

EC/ refiMnan OMpeAenseTca B naHen ynpasnenns kak
USB Gamepad, To oH paGoraer B pexime D-Input.

EC/WI reiiMnag OnpeaenieTca B maHenn ynpasneH Kak
Controller (XBOX 360 for Windows), To o paGoraer 8
pexume X-Input.

Ha KOHCOMM reiiMnag aBTOMaTMUecKi ONpefensieTca B
pexvme D-Input, 6e3 BOMOXHOCTU NepeKioueHus.
BM6paum B pexvme X-Input.

RU

[InanasoH vactot: 2405-2475 Mruy
MaKcuManbHas nepefaBaeMan MOLHOCTb
papavoyacToTsi: 0.5 MB

CUCTEMHbBIE TPEBOBAHUA TAPAHTUA
© PSIll un coBMECTMOE YCTPOIACTBO CIOpTOM USB. ® 2 ropa rapaTum ot
 Windows® 2000/ME/XP/Vista/7/8/10 MpovssoauTens

OBLAA UHOOPMALMA
o MpoayKT GesonaceH, cooTaeTCTayeT Tpe6oBaHuAM EC 1 TC.
© TPOAYKT USTOTOBNEH COMaCHO eBPOMEICKOM HopMe RoHs.

® Vcnonbsosanue cumeona WEEE (nepeuepkHyTbiii MycOpHbIii 6aK)
0603HayaeT T0, YTO NPOAYKT HE MOXET PacCMaTPMBATLCA B KauecTse
6GbiToBbIX  OTX0A0B. [P e 0
06opyaoBaHNA nossonseT usbexatb yrpo3 AnA 340pOBbA NioAen W
OKpy)Kalollell Cpefibl, CBA3aHHbIX C BO3MOXHBIM HanuuMem B
060pyAOBaHNN ONACHbBIX BELLECTB, CMECeil 1 KOMMOHEHTOB, a TakKe

He wcnonbayiite npoaykT B ropauei,
3aNbINEHHOM AN BAAXHOY Cpefe.
PasbéMbi U OTBEPCTUA B KOpMyce  YCTpOWCTBa
NPeHa3HaUeHbl 1A BEHTUNALUA W He AOMKHBI GbiTb
3aKpbITHl. B/IOK/POBKA BEHTUNAILMOHHbIX OTBEPCTUVA
MOXeT NPUBECTY K neperpesy yCTpoiicTea.
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i XpaHeHus n TaKoro
C 111 C60p TakKe 0380 o "
, M3 KOTOPbIX ycrpovicreo. fina

6Gonee MOAPOGHOM MHGOPMALMM OTHOCUTENbHO YTUAM3ALMM 1

npoayKTa, b B P i NYHKT NPOAAXM, B
KOTOPOM ~ 6bifia  COBepWeHa MOKynka WaM  CBAXWTECL  C
COOTBETCTBYIOLLMM JIOKA/IbHBIM OPraHOM BAACTY.

o Takum 06pasom, IMPAKT S.A. 3a5IBAIR€T, 4TO TN Paao 06OPyYAOBaHNA
NJG-0739 cooTeercTeyer pgupektugam: 2014/53 /UE (RED)
2011/65/UE (ROHS). MonHbii TeKCT Aeknapauun cootsercrava EC
AOCTYMeH MO CeAylolemMy aApecy: WWW.em-Zonecom unm
www.impakt.com.pl B0 BKflaAKe MPOAYKTa.
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XAPAKTEPUCTUKUN

o Bb3MOXHOCT 32 NPEBKIIIOUBAHE MEX/Y peXAMATE
X-nput / D-Input

o AHaNOroBY CIChLM M AKOACTAL

* Vibration Feedback edekt

WHCTANALMA

o Cebpkete G6eaxnuHua USB agantep KbM Balwns KOMMIOTbP
W KoH30Na.

o HartucHete 6yToHa Genesis, JOKaTO AMOAVTE 3aMouHaT Aa
murar.

o [IXOVCTUKBT € roTOB 3a ynoTpe6a, KOraTo ANOANTe CBETAT,
6e3 pa murar.

CMELIMOUKALMA

o Homep Ha 6yToHuTe 12

o AHanOroBY AXOCTULY 2

o Wntepdeiic USB 2.0

o KomyHuKaLms 6Gesxnunun

o PaGotHy mogenu X-Input/D-Input

CbAbPXAHUE HA KYTUATA U3UCKBAHUA

o Geaxmuen reimnag PV65

o Kpaka uHcTpyKuyws 32
WHCTanauuna

NHO®OPMALA 3A BE3OMACHOCT

o Vi3nonssaiite Mo npeaHasHadeHie.

o HenpasoMepH! PeMOHT WM B3eMaHe Ha OTAENHU
4aCTU OT YCTPOICTBOTO NPaBY FapaHLWMATA HeBanUaHa U
MOXe Aa MPUYMHY OBPeAa Ha MPOAYKTa.

o V36srsaiite aa yapATe M TbpKaTe C TBbPA NPEAMET, B
NPOTUBEH CNyyail TOBa e AOBeAe AO W3TbpKBaHe Ha
MOBBLPXHOCTTA WAW APYTY XapAyepHY MOBPeAV.

® He w3non3saiiTe NpoAyKTa NPU HUCKA W BUCOKN
Temnepatypu, B CUTHI MarHUTHU NOMETa U BbB BAaXHa
W NpatuHa cpena.

o PSIllwm PC coBmectumo y-80 ¢ USB nopr
* Windows® 2000/ME/XP/Vista/7/8/10

MPEBKJTIOYBAHE MEXAY PEXXUMUTE
X-INPUT U D-INPUT

« 3a ga npeskniousate mexay X-Input u D-Input pexumuTe,
[AOKATO AKOCTUKBT @ CBbP3aH KbM KOMMIOTbP, HaTUCHeTe
6yToHa Genesis 3a 8 cekyHau.

© AKO B KOHTPOTIHUA NaHEN [PKOCTUKBT € PasnosHar Kato
USB [IKO/CTUK 03HaYaBa, e paBoT B pexmm Ha D-BX0a.

© AKO B KOHTPOIHILA NAHEN PXOMCTIKBT € Pa3No3HAT KaTo

KoHTponep (XBOX) 360 3a Windows), ToBa o3Hauasa, e

paGoty & pexum X-Input.

Ha KoH30naTa AXOMCTVIKBT aBTOMATMUHO Ce OTKpUBA B

D-Input pexum 1 HAMa BB3MOXKHOCT A2 rO MPOMEHNTe.

Bu6paumuTe ca & pexim X-Input.

Uecroten guanason: 2405-2475 MHz BG

MaKcuManHa npejasaHa  pagviovecToTHa
MoLHoCT: 0,5 mW

FAPAHUMA

o 2r.rapanyms ot
npomseoauTens

obLWu ycnosma
« Be3onaceH NpoayKT, CboGpaseH C U3MCKBaHWATa Ha EC.

* MPOAYKTHT € NpousseaeH B choTeeTCTBME Che Esponerickus RoHS
cTaHaapr.

® CumsomsT Ha WEEE (3a4epTaHa ¢ KpbCT Koda 3a 60KnyK), noKa3sa, ye
TO3M NPOAYKT He e AOMalleH oTNambK.C NOAXOAALY CPeAcTsa 3a
Ha ce n3bArear Ha noc KouTo ca

BpeHM 3a XOpaTa U OKONHaTa Cpefa W Ca pesynTaT oOT OnacHM
MaTepuany, W3NOA3BaHM B YCTPOWCTBOTO, KakTo W HEMpaBuiHO
CbxpaHeHue W o6paboTka. 3awuTeTe OKONHaTa CpeAa, Kato
peuvknupate onacHM OTMafbUM MOAXOAAWO. 3a fa nonyuuTe

o He u3nyckaie, He uyKaiite W He iite
ycTpoiicTBoTo. [py6a paboTa Moxe Aa ro NOBpeAu.

o lpopesuTe U OTBOPUTE B KOPMYCa Ca NPEABUACHN 3a
BeHTWNaUnA W He TpAbBa fa GbjaT 3anywBaHW.
BrOKMPaHeTo Ha OTBOpUTE MOXe fa  MpUuUHI
nperpsABaHe Ha yCTPOIACTBOTO.

CE @rs X
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ap 3a Ha TO31 MPOAYKT, Mons,
CBbPXKETE Ce C BaluvA TbProBew Wi MecTHa BacT.

© C HactoAwoto IMPAKT SA. aeknapwpa, Ye yCTPOVICTBOTO Mopen
NJG-0739 otrosaps Ha gupekTtusute: 2014/53/UE (RED) n 2011/65/UE
(ROHS). IMbAHUAT TeKCT Ha feknapauusaTa Ha EC 3a cboTsetcTeue e
AOCTBMEH Ha CeAHUs WHTEPHET ajpec WWw.em-zone.com wnu
www.impakt.com.pl, B pasaena 3a npogykTa.
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